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ZAGADNIENIA ETNOGRAFJI POLABSKIEJ

Wedle okreslenia Niederlego plemiona potabskie mieszkaty
na obszarze miedzy taba, Odrg i Baltykiem. Ten domniemany za-
sigg Pofabian poddat gruntownej rewizji T. Milewski (Slavia Occi-
dentalis X 124—152, Jezyk Polski 1931, 65—75) i przesunat linje
graniczng miedzy Potabianami i Pomorzanami daleko na zachod.
Analiza cech jezykowych doprowadzita dra Milewskiego do wnio-
sku, ze istotnymi Potabianami byli Drzewianie i Brzezanie, cha-
rakter przejsciowy mieli Potabowie, Doszanie i Lucice, natomiast
Obodryci i narzecza ranskie nalezg raczej juz do grupy pomor-
skiej, a wiec wiasciwie do grupy polskiej.

Dzieje tych obszaréw potabsko-pomorskich pouczajg nas do-
ktadnie, jak brak solidarnosci i zgody wsrod ludéw stowianskich
prowadzi do zaglady swarzace sie z sobg plemiona. Ekspansje
niemiecka na wschdod ufatwito w wysokim stopniu to ciaggte wza-
jemne zwalczanie si¢ réznych grup zachodniostowianskich. Z tego
powodu wszystkie plemiona potabskie juz w $redniowieczu ulegly
zupetnej germanizacji. Najdtuzej opierali sie Drzewianie, Kktorzy
mieszkali niegdy$ we wschodniej cze$ci Hannoweru, w ksiestwie
luneburskiem nad rzekg Jaselg w okolicach Liichowa, Dannen-
bergu, Gartowa, Wostrowa. Na tych obszarach moéwita ludno$¢ po
potabsku jeszcze w wieku XVII, a dopiero w XVIII wieku sto-
wianska mowa zupetnie tutaj zanikta

W okresie zamierania Drzewian potabskich nie brak byto
zamitowanych jezykoznawcow, ktdérzy zainteresowali sie¢ jezykiem
potabskim i postanowili uratowaé dla przysztych pokoler nieliczne
juz wtedy szczatki, W zwigzku z temi usitowaniami powstajg
z koncem XVII wieku i w poczatkach XVIII wieku zapiski stow-
nikowe wydane przez Leibniza, Pfeffingera, Domeiera, Henniga,
Mullera, Hintza, ujete nastepnie w stownik przez Juglera, a w gra-
matyke przez Schleichera. Stowniki te zawierajg takze wiele ma-
terjatu etnograficznego, ale dla etnografow szczegdlnie wiele ma-
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terjatu podat Jan Parum Schulz, karczmarz ze wsi Zycina w parafji
Ktisten. Urodzony w r. 1678, umart okoto r. 1740. Poniewaz po-
chodzit z rodziny potabskiej, ktéra znata doskonale jezyk potabski,
przeto w roku 1725 postanowit zapisywa¢ wyrazy potabskie, po-
niewaz rozumiat dobrze, ze po jego Smierci i jeszcze trzech innych
0s6b we wsi, nikt juz nie bedzie znat ani jednego stowa potab-
skiego. Niezwykty ten samouk utozyt kronike swej parafji, w kto-
rej obok zbioru wyrazéw i zwrotéw w mowie potabskiej z nie-
mieckim przektadem podat wiele zapisek o 6wczesnych zwyczajach
i rozmaitych wazniejszych wydarzeniach w parafji. Poniewaz ory-
ginat tej kroniki od kilkudziesieciu lat zagingt, wiec tem wiekszg
warto$¢ posiada odpis znajdujacy sie w zbiorach Bibljoteki Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich. Bardzo mozliwe, ze ta kopja reko-
pisu zostata wykonana na polecenie Jana hr. Potockiego, ktory
we wrzesniu 1794 r. bawit w Liichowie, dowiedziat sie o istnieniu
kroniki Schulza i polecit zrobi¢ kopje tego dzieta. Kopja lwowska
posiada jednak przy koncu charakterystyczng wzmianke: ,Habe
ich der Landsoldat J. Chr. Mente in Cremmlin und mein Bruder
Johann Heinrich Mente in Cremmlin, wir aber so viel ingelesen,
wir kénnen nicht den Grund suchen und finden. Joachim Grund-
sucher. Wzmianka ta moze budzi¢ pewne watpliwosci, czy kopja
Bibljoteki Ossolinskich jest identyczna z tekstem sporzgdzonym
dla Jana Potockiego. Watpliwos¢ ta musi powsta¢ tem bardziej,
ze rekopis zawiera indeks wziety jakby z oryginatu, bo podaje on
odsytacze do calego rekopisu, a nie do jakby skréconej kopiji.
W kazdym razie rekopis Ossolineum jest dla etnografji potabskiej
bardzo cenny, mimo nieraz lekcewazacego sadu jezykoznawcow.
Dla etnografébw ma on dlatego tak wielkie znaczenie, poniewaz
oryginat kroniki Parum Schulza widziat po raz ostatni w r. 1856
Hilferding, wypisat z niej tylko materjaty jezykowe, natomiast zu-
petnie nie zajmowatl sie blizej zapiskami ludoznawczemi. Niektore
teksty podaty swego czasu Annalen d. Br. Luneb. Churlande VIII
(1794) s. 280 i n. Czasopismo to jest jednak niezmiernie rzadkie,
a z powodu braku oryginatu nie mozemy sprawdzi¢, o ile ten
tekst odpowiada oryginatowi Kroniki Schulza. Dlatego jako naj-
wazniejszy postulat na najblizszy okres badan nalezatoby
wyznaczy¢ odszukanie oryginatu Kroniki Schulza. Nie
ulega watpliwosci, ze znajduje sie on w Liichowie lub jego okoli-
cach. Kronike te jako wazne zrédlo do etnografji potabskiej, po-
winno sie wtedy oglosi¢ drukiem. Przedewszystkiem bowiem opis
dawnej kultury ludowej drzewianskiej dokonany przez Schulza,
jak tez i sprawozdanie z wizytacji dokonanej na obszarze liine-
burskim z roku 1671 przez Joachima Hildebrandta pozwalajg nam
na rekonstrukcje kultury ludowej Drzewian potabskich réwnie
prawdopodobng, jak rekonstrukcje jezykoznawcze. Moze nawet
obraz ten bedzie blizszy prawdy, bo o ile jezyk na tych obsza-
rach zanikt prawie zupetlnie bez $ladu, a wyjgtkowo utrzymatly
sie w panujacej na tym terenie gwarze niemieckiej dawne sto-
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wianskie $lady, o tyle rzeczy, a wiec pewne wytwory kultury lu-
dowej o0 charakterze stowianskim pozostaty niezmienione prawie
do chwili dzisiejszej.

Taka probe rekonstrukcji etnografji stowianskiej na podstawie
Schulza i innych zapisek usitowatem da¢ w zarysie etnografji p. t.
Potabianie (Lwow-Warszawa, Ksigznica-Atlas 1932). Kronika Schulza
i rozmaite rozprészone zapiski pozwolity mi odtworzy¢ mysliw-
stwo, rybactwo, hodowle zwierzat, uprawe roli, pozywienie, ob-
robke surowcéw, odziez, budownictwo, ksztatt osad, sprzety, Srodki
komunikacyjne. Praca zawiera takze rekonstrukcje obrzedéw naro-
dzinowych, weselnych, pogrzebowych, dorocznych, oraz zwyczajow
towarzyskich i form prawa ludowego, a nadto przedstawia wiare
w duchy, czary, lecznictwo, wyobrazenia o0 przyrodzie, opowiesci,
piesni, widowiska, tance, gry, zabawy, a wreszcie sztuke i mu-
zyke ludowa.

Szkic ten ma za zadanie wprowadzi¢ w studjum etnografji
potabskiej i zacheci¢ do dalszego jej opracowania. Mam nadzieje,
ze ze wzgledu na bardzo dobrze zapoczgtkowane prace w dzie-
dzinie jezykoznawstwa potabskiego przez prof. Tadeusza Lehra-
Sptawinskiego i jego ucznidéw, rowniez i w dziedzinie etnografji
potabskiej bedzie mozna caty szereg zagadnien wyczerpujgco opra-
cowac. Niektore, zwhaszcza dawniejsze prace, wymagajg juz dzisiaj
pewnych poprawek i nowych uje¢, jak np. prace A. Kotlarew-
skiego o battyckich Stowianach.

W dziale pewnych probleméw ogdélnych nastepujgce zastu-
guja na uwage: 1) Niektdre znamiona etnograficzne zblizajg szcze-
golnie scisle grupe Drzewian potabskich do Polakéw i tuzyczan.
Wobec wynikéw ostatnich badan T. Milewskiego nalezy przepro-
wadzi¢ poszukiwania czy nowa linja graniczna, jaka wykreslit dr.
Milewski miedzy Potabianami i Polakami zaznacza sie takze w dzie-
dzinie etnograficznej. 2) Wobec tego ze na obszarze potabskim
wystepuja niektére formy kulturowe wiasciwe szczegolnie Stowia-
nom wschodnim, przeto powstaje zagadnienie, czy te podobienstwa
mozemy objasni¢ na ogolnej zasadzie bliskiego wspotzycia przod-
kéow jezykowych poétnocnych Lechitow z przodkami jezykowymi
Rusi w pewnej fazie rozwoju djalektycznego prastowianskiego tak,
jak to niedawno okres$lit prof. T. Lehr-Sptawinski, wzglednie czy
nalezy szuka¢ tu pewnych specjalnych nawigzan miedzy Potabia-
nami i Rusig.

Etnografja potabska zastuguje na uwage nietylko polskich
etnograféw specjalistéw, ale powinna zajg¢ takze szerokie rzesze
polskich czytelnikow. Przedewszystkiem ze wzgledu na liczne po-
krewienstwa, jakie zachodzg miedzy kulturg ludu polskiego i daw-
nych Drzewian, a po drugie przez tak pouczajacy los ludu sto-
wianskiego, ktory niegdy$s miat rozlegte siedziby, a dzi$ jedynie
w nazwach miejscowych i gwarze niemieckiej na tych obszarach
panujacych pozostawit Slady swego niegdy$ poteznego istnienia.

B
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KRONIKA POLITYCZNA

POLSKA

Wizyta min. Marinkovicia. W dniach 2 do 4 grudnia
1931 bawit w Polsce minister spraw zagranicznych krolestwa Ju-
gostawii dr. Vojislav Marinkovi¢. Pierwsze dwa dni spedzit znako-
mity gos¢ w Warszawie, gdzie zitozyt wizyty: p. Prezydentowi
Rzeczypospolitej, p. premjerowi, p. ministrowi spraw zagranicznych,
a nadto, co uprzednio nie bylo w programie, p. marsz. Pitsud-
skiemu. W rozmowach toczonych na tych wizytach poruszono szereg
spraw interesujgcych oba panstwa i przeprowadzono wymiane po-
gladow co do rozwoju dalszej przyjacielskiej wspotpracy miedzy
Polskg a Jugostawjg. Miato tez miejsce podpisanie specjalnego trak-
tatu o stosunkach kulturalnych, o ktérym nizej przynosimy szcze-
gotowe informacje. Dzieh 4 grudnia spedzit min. Marinkovi¢ w Kra-
kowie, zachwycajgc sie zabytkami naszej starej stolicy, wogole za$
wielokrotnie wyrazatl najwieksze zadowolenie z bytnosci w Polsce,
podkreslajagc szczegolniej goscinnos$¢ przyjecia. Prasa polska przy-
niosta szczeg6towe opisy pobytu ministra i przy tej sposobnosci
wiele artykutdbw na temat przyjazni naszej z Jugostawja, prasa
zas jugostowianska rozpisywata sie o stosunkach i wspdtpracy
z Polska.

Ponizej przynosimy przedruk wywiadu, jaki min. Marinkovic¢
udzielit przedstawicielowi Polskiej Ajencji Publicystycznej na te-
mat stosunkdw polsko-jugostowianskich oraz komunikatu o tresci
umowy o stosunkach kulturalnych.

Wywiad u p. Vojislava Marinkovicia, Ministra
spraw zagranicznych Jugodstawiji. Przyjazd moj do Polski
oswiadczyt dostojny gos¢ — jest jeszcze jedng manifestacja wza-
jemnej przyjazni, ktora istnieje miedzy Polskg a Jugostawja. Wy-
ptywa ona nietylko z naszego wspolnego pochodzenia i pokrewien-
stwa ducha, lecz i ze zgodnosci naszych interesow i wspolnoty
naszych dazen. Umoéwiona juz z okazji podpisu traktatu przyjazni,
wizyta moja, odraczana byla z powodu nieprzewidzianych okolicz-
nosci i obecnie jest wypelnieniem jednej z obietnic.

Co do Ligi Narodéw — to wspdtpraca naszych krajow do-
tychczas zamanifestowana byla przez zajmowanie jednakowych
stanowisk we wszystkich kwestjach, ktore wyptywaly z dziatal-
nosci Ligi Narodéw. Ten nasz wzajemny stosunek doprowadzat
czesto do wspolnych wystgpien razem z innemi mocarstwami za-
przyjaznionemi, kiedy wchodzity w gre problemy specjalnie doty-
czace intereséw naszych obydwoch krajéw. Co sie tyczy wspolnej
dziatalnosci Polski i Jugéstawji poza obrebem Ligi Narodéw, uznaje
za bardzo doniostg prace zorganizowanie bloku panstw rolniczych,
ktory, zwiaszcza przy obecnej konjunkturze, stanowi wazny czyn-
nik na polu naszego zblizenia.

Co do zwigzkéw kulturalnych miedzy obu panstwami dodat:
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— Uwazam, ze wezly kulturalne byty i sg najwazniejszemi
tgcznikami pomiedzy naszemi narodami. WypadBi historji polskiegj
natchnety naszego wielkiego poete Gundulicia, a epoka roman-
tyzmu w Polsce i uczuciowo i ideowo wywarta silny wplyw na
literature jugostowjanska.

Przyjemnie mi jest podkresli¢ bardzo doniosta dziatalnos¢
polsko-jugostowianskich towarzystw w Polsce i Jugostawji nad
wzajemnem poznawaniem sie i zblizeniem naszych krajow. Praca
tych towarzystw w Polsce jest wydatnie podtrzymywana przez
polska opinje publiczng, ktérej z zadowoleniem przyznaje nadzwy-
czajne zastugi nad osiggnieciem dotychczasowego powodzenia w tej
pracy. Wspomne, jako jeden z dobroczynnych rezultatow tej dzia-
talnosci, wzrastajacg stale liczbe' polskich turystéw, odwiedzaja-
cych Jugostawije.

— Nasze wzajemne interesy majgq charakter ogdlny, a nie
lokalny. Ale sg to interesy obydwu krajow o szerokim zakresie.
| jedna i druga strona stoi na stanowisku potrzeby pokoju i kon-
solidacji Europy, utrwalenia i rozwoju miedzynarodowych instytu-
cyj, ktére winny umocni¢ i zabezpieczy¢ pokdj, bezwzglednego
poszanowania i lojalnego wypetniania przyjetych miedzynarodo-
wych zobowigzan, traktatéw, konwencyj i t. d

— lIstnieje  mozliwos¢ rozszerzenia stosunkéw handlowych
miedzy obydwoma krajami i bada sie sposoby, by wymiana na
tem polu w jaknajlepszych warunkach powiekszyta sie i usystematy-
zowata. W zwigzku z tem wytania sie potrzeba jaknajszybszego
zatatwienia problemu komunikacji transytowej, zwtaszcza ze wzgledu
na ekspansje polskiego handlu na Morzu Srédziemnem.

Wspomne jeszcze, ze wskutek obopolnych usitowan rzadow
sporzadzone zostaty teksty konwencji konsularnej, w zwigzku
z ktdrg nastgpi wymiana dokumentoéw ratyfikacyjnych, oraz kon-
wencja kulturalno-o$wiatowa, ktéra zostanie w najblizszym czasie
podpisana. W ten sposéb znaczna cze$¢ kwestyj palacych i nie-
zatatwionych bedzie zasadniczo i prawnie rozstrzygnieta. Ale nie-
zaleznie od aktéw i podpisdw, najwazniejszg rzecza jest solidar-
nos¢, ktéra je wywotata, oraz nieztomna wola obydwoch stron co-
raz scislejszej wspotpracy i coraz serdeczniejszego zblizenia.

Traktat o stosunkach kulturalnych. Podpisane wWar-
szawie dnia 2-go grudnia polsko-jugostowianskie porozumienie o sto-
sunkach naukowych, szkolnych i artystycznych posiada powazne
znaczenie dla Scislejszego nawigzania miedzy Polska a Jugostawjg
stosunkéw intelektualnych, a przez to samo stuzy skutecznie spra-
wie zblizenia wzajemnego obydwu pobratymczych narodéw.

W ubiegtych latach miaty juz miejsce wyktady w Jugostawji
niektorych profesoréw polskich wyzszych uczelni i odwrotnie, oraz
grupy miodziezy uniwersyteckiej i turystow obu krajow urzadzaty
zbiorowe wycieczki. Jednakowoz rozwijajgce sie corocznie sto-
sunki miedzy obu krajami wymagaty skierowania tej akcji na
szersze tory, nadania jej cech pewnej ciggtosci systemu. Mozliwem
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to bylo tylko przy wspotdziataniu czynnikéw rzadowych obu stron.
Wspomniane porozumienie odpowiada wiasnie temu zadaniu przez
stworzenie specjalnych rzadowych komisyj technicznych, rezyduja-
cych jedna w Warszawie, druga w Belgradzie i majgcych na celu
prace nad organizacjg statego kontaktu miedzy przedstawicielami
szkolnictwa powszechnego i S$redniego obu krajow, nad przepro-
wadzaniem wymiany profesoréw szkét wyzszych, nad ufatwianiem
stosunkdéw miedzy instytucjami naukowemi, bibljotekami i przed-
stawicielami nauki, sztuki, literatury, teatru i t d.

W porozumieniu zastuguje na podkreslenie postanowienie
0 uznawaniu réwnowaznosci programu szkot, co pozwoli obywa-
telom jednej strony studjowa¢ i poddawaé sie egzaminom w od-
powiednich szkotach drugiej strony bez straty czasu na egzaminy
lub studja uzupekniajgce.

KRONIKA KULTURALNA

Nowa Ustawa Prasowa w Czechostowacji. Niedawno prze-
dtozyt rzad republiki Czeskostowackiej parlamentowi do zaaprobo-
wania nowg ustawe prasowg. Ustawa znosi dotychczas na terenie
Czechostowacji obowigzujaca ustawe austrjackg z roku 1862 i we-
gierskg z roku 1914.

Ustawa ujeta jest w czterech rozdziatach i 94 paragrafach.
Podstawowem hastem ustawy jest ustep, ze prasa jest wolna,
i ograniczona by¢ moze jedynie w ramach tej ustawy. Dalsze
punkty rozdziatu pierwszego definjujg pojecie druku, czasopisma,
drukarza, wydawcy i nakladcy pisma. Poza tem zawarte tam sg
przepisy o obowigzkach drukarza, wydawcy i nakfadcy, o karach,
dalej przepisy o transporcie drukdéw przy pomocy poczty i kolei.

Drugi rozdziat zawiera wiasciwg ustawe prasowa; reguluje
wiec przepisy 0 wytwarzaniu i rozszerzaniu drukéw, o ich sprze-
dazy i o zbieraniu zaméwien na druki, dalej podaje orzeczenia
tyczace obowigzkowych napiséw w drukach, przepisy o odpowie-
dzialnym redaktorze i o nowozaprowadzonym odpowiedzialnym
kierowniku dziatu ogtoszen w czasopismach, o egzemplarzach obo-
wigzkowych i 0 obowigzkowem ogtaszaniu urzedowych obwieszczen.
Szczegbtowo i obszernie opracowane zostaty przepisy i kary za
szerzenie nieprawdziwych wiadomosci w czasopismach, a osobne
rozdziaty majg zabezpieczy¢ miodziez przez pismami wptywajgcemi
ujemnie na zycie seksualne oraz powodujgcemi do zbrodniczosci.

Rozdziat trzeci zawiera prasowe prawo karne. Zajecie druku
dozwolone jest jedynie na podstawie orzeczenia sgdowego. Konfi-
skatg przed orzeczeniem sgdowem moga by¢ objete jedynie egzem-
plarze potrzebne jako $rodki dowodowe. Administracyjna konfiskata
W zasadzie nie istnieje.

Ostatni rozdziat zawiera postanowienia tyczace organizacji
sagdow prasowych, podobnych jak sady przysiegltych. Ustawa pra-
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sowa przewiduje wreszcie takze ingerencje swojg na produkcje
ptyt gramofonowych.

Jak juz wspomnialem, kamieniem wegielnym nowej ustawy
jest wolno$¢ prasowa, pod ktdrg rozumie sie nietylko wolnos¢ wy-
razania mysli przy pomocy prasy ale i najwieksza wolnos¢ wytwa-
rzania i rozszerzania drukéw. Wydawanie i rozszerzanie drukdéw
nie moze by¢, jak dotychczas przez zadng wladze ograniczane,
lub od Zadnej wiadzy uzalezniane Ograniczenia, jakie ustawa
przewiduje, powodowane sg jedynie dla ochrony dobra ogolnego,
majg chroni¢ przed szerzeniem nieprawdy i zepsuciem moralnem
miodziezy. Konfiskaty ograniczone do krancowosci prawa przestrze-
gaja osobne sady prasowe.

Nowa czeska ustawa prasowa bedzie jedng z najliberalniej-
szych w Europie.

Czy dla spoteczenstwa czeskostowackiego, bardzo zro6znicz-
kowanego, okaze sie praktyczng — wykaze zycie. Jan Kuglin.

Do statystyki filmu w Czechostowacji w r. 1931-ym.
Produkcja filmu w Czechostowacji wykazata w ubieglym roku
drobny przyrost (z 156.000 m. w r. 1930-ym na 162.000 w r. u.).
Natomiast cenzurze filmowej przedstawiono w tym okresie znacz-
nie mniej filmometréw do aprobaty, niz w roku 1930-ym. Roéznica
wynosi 16"/o (1,797.000 metrow w r. 1930-ym, 1517.000 w r.
1931-ym). Z tej liczby 89.000 filmometrow nie dostato zatwier-
dzenia. — U). —

Konsumcja piwa w Czechostowacji spada! Jak silnym
w skutki i niemitosiernym jest kryzys finansowy niech bedzie do-
dowodem. ze wywotat on w Czechostowacji nawet zmniejszenie
konsumcji piwa. Wiadomo, ze piwo moze by¢ uwazanem za naro-
dowy nap6j CzechOw, a browary czeskie n. p. w Pilznie cieszg
sig Swiatowg stawa. Ale sucha statystyka wykazata, ze w grudniu
r. 1931-go wyrobiono w RCS. o 62312 hektolitrow mniej ptynu
Gambrynusa niz w odpowiednim miesigcu poprzedzajgcego roku
(445.867 hl — 518.179 hl). Najciekawszym objawem jest tu fakt,
ze z wszystkich miast w Czechostowacji prawie najwiekszy spa-
dek konsumcji piwa objawit sie ... w stolicy piwowarstwa cze-
skiego Pilznie, gdzie osiggnat I®/ 0 ogdlnej konsumcji. — w. —

Towarzystwo im. Duchnowicza z gtéwna siedzibg w Uzho-
rodzie rozwija na Rusi Podkarpackiej bardzo zywg dziatalnos¢
oSwiatowg i kulturalng. Co do celow i S$rodkéw odpowiada ono
dziatajgcemu w Matopolsce Wschodniej ruskiemu Towarzystwu im.
Kaczkowskiego majgcemu swa centrale we Lwowie. Oba zwigzki
pozostajg ze sobg w zywym kontakcie, trafiaty sie nawet wypadki
wspolnych wydawnictw, lub drukowania publikacyj Duchnowicza
we Lwowie. — Kalendarz na r. 1932-gi wydany przez Towarzy-
stwo im. Duchnowicza przynosi szereg ciekawych danych S$wiad-
czacych o zywym rozwoju instytucji. Kiedy np. w roku 1923-im
zwigzek liczyt 184 czlonkoéw, to dzi$ jest ich 15453, W roku
1925-ym liczba czyteln wynosita 39, a juz w roku 1930-ym byio
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ich 283. Podobnie ma sie sprawa ze zwigzkami teatralnymi, kto-
rych ilos¢ 91 w roku 1927-ym wzrosta w przeciggu trzech lat do
155, a ilo$¢ produkcyj teatralnych w tym samym okresie czasu
prawie potroita sie (322—811). W ciggu czterech lat liczba bibljo-
tek wzrosta z 141 na 214, a suma zawartych w nich ksigzek
podwoita sie, dochodzac do pokaznej cyfry 53.285. Wedle ogol-
nych obliczen, Towarzystwo im. Duchnowicza zdotato do tej pory
zagarng¢ pod swe wplywy okoto 60°/0 zycia kulturalnego Rusi
Podkarpackiej i dgzy do dalszego rozszerzenia swych agend. — tu.—

Nowa pisownia stowacka zostata wreszcie ustalona przez
Komisje ztozong z cztonkow Maticy Stowackiej i Czeskiej Akademji
Nauk. Wiadomosci o przebiegu prac i zasadnicze wytyczne »Pra-
widet" ogtasza dr. Vaclav Vazny w ,Slov. Pohl'adach* (1931. Nr. 3,
str. 164—172). ,Prawidia" wyjda wkrotce drukiem. Rownoczesnie
z niemi, a moze nieco rychlej, ukaze sie Petra Tvrdego ,Sloven-
sky frazeologicky Slovnik®, bo juz go ttoczy Spolok sv. Vojtecha
w Trnave. Stownik stosuje juz nowa pisownie. mg.

Wyrok w rzymskim procesie przeciw Stowiericom. Przed
nadzwyczajnym sadem dla ochrony panstwa w Rzymie staneto
23-go lutego dwunastu Stowiencow, oskarzonych o napad w ce-
lach politycznych na straz finansowa. Srogi wyrok rozdzielit mie-
dzy oskarzonych nie mniej jak 310 lat wiezienia, skazujgc 7-miu
obwinionych na 30 lat, a 5-ciu na 20 lat kary. — w. —

Zatozenie Towarzystwa Polsko-Czeskostowackiego w Kra-
kowie. Dnia 21 marca b. r. odbyto sie w Krakowie w sali Magi-
stratu zebranie, poswiecone zatozeniu Towarzystwa Polsko-Czesko-
stowackiego. Konferencje zagait Dr. Walery Goetel, Profesor Aka-
demji Gorniczej, odczytujgc licznie nadestane telegramy i pisma
z Czechostowacji i Polski oraz przedstawiajgc dotychczasowy prze-
bieg prac nad organizacjg Towarzystw Polsko-Czeskostowackich,
ktore powstaty juz w szeregu miast polskich.

Wsréd nader licznie zgromadzonych uczestnikow konferencji
przybyli pp. Prezes Akademji Umiejetnosci Prof. Dr. K. Kostanecki,
Dziekan U. J. Prof. Dr. R. Dyboski, Profesorzy U. J. J. Smolenski
i Dr. Lehr-Sptawinski, imieniem Prezydjum Miasta Dyr. Krzyza-
nowski, ze sfer gospodarczych Dyr. Miejskiej Kasy Oszczednosci
J. Dorawski, Dyr. Banku Zwigzku Spotek Zarobkowych R. Jedrze-
jewski, Dr. T. Spitzer, ze S$wiata sztuk plastycznych art. malarz
Vlastimil Hofman, literackich p. Magdalena Starzewska (Samozwa-
niec), J. Gatuszka i M. Rusinek, muzycznych Mjr. B. Romaniszyn,
ze sfer turystycznych Prezes Polskiego Towarzystwa Tatrzanskiego
Inz. J. Czerwinski i Dr. E. Stolfa nadto przedstawiciele kolonji
czeskostowackiej w Krakowie z p. Dyr. Weselym i wielu innych.

Po przyjeciu projektu statutu, wybrano komitet organizacyjny
Towarzystwa w ktérego sktad, obok wiekszosci wyzej wynrenio-
nych oséb wszedt p. Fr. Bloniski przedstawiciel Krakowskiego Aka-
demickiego Kofa Przyjaciot Czechostowacji, przeksztatcajgcego sie
obecnie w Towarzystwo Polsko-Czeskostowackie. Nad zadaniami
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Towarzystwa rozwineta sie ozywiona i interesujgca dyskusja.
Stwierdzono w niej dotychczasowg juz bardzo czynng dziatalnosé
Krakowa na polu zblizenia naukowego, kulturalnego i turystycz-
nego Polski i Czechostowacji oraz oméwiono program prac nad
pogtebieniem realnej wspotpracy obu spoteczenstw. — w. —

Kongres miast stowianskich obradowat w koncu lutego
w ratuszu krakowskim. Komitet przedstawicieli miast zastanawiat
sie przedewszystkiem nad sprawg reprezentacji miast stowianskich
na przysztym kongresie samorzgdow miejskich, ktory odbedzie sie
w Londynie. Postanowiono utworzy¢ z miast stowianskich spe-
cjalng grupe. Komitet uznat sie za Wydziat Organizacyjny Kon-
gresu delegatow miast stowianskich. Kongresy takie majg odbywac
sie co dwa, najwyzej co trzy lata. vPrzewodniczacym Wydziatu
Organizacyjnego zostat obrany Dr. Stula, wiceprezydent miasta
Pragi. Pierwszy zjazd Kongresu ma si¢ odby¢ w roku 1934-ym
w Pradze, — w. —

Ogolnostowianski zjazd ksiegarzy i wydawcow, ktory
miat sie odby¢ w potowie biezacego roku w Warszawie, zostat od-
wotany z powodu przesilenia ekonomicznego.

Szkota czeska w Polsce. W rocznem sprawozdaniu panstw,
seminarjum naucz, mesk. w Brnie Morawskiem za rok 1930/31
oglosit dyrektor dr. Fr. Visink (Viszink) artykut ,,O czeskich szko-
tach na Wotyniu".

W jesieni 1917 mieli Czesi wotynscy w powiecie ostroskim
5 szkot z 210 uczniami, zytomierskim 5 z 285, rowienskim 5
z 355, dubienskim 10 z 504, owruckim 1 z 30 dziatwy. Szkoty
byty jednoklasowe, utrzymywane przez gminy. Brak im byto pod-
recznikow czeskich i z koncem 1917 r. Zwigzek uchwalit wydac
~Wotynska czytanke".

W zbiorowych gminach Czesi stanowig tu jako rozrzuceni
osadnicy mate mniejszosci (urzedowa statystyka podaje ich 25.405,
prywatne ich obliczenia podnoszg te liczbe do 30 tys.), przy ia-
czeniu szkot pobliskich powstajg mieszane czesko-ruskie. W roku
1929/30 naliczyt autor na terytorjum osiedlen wotynskich 37 szkét
panstwowych (1815 dzieci czeskich), a z tego by¢ miato 17 czesko-
polskich, 12 polsko-czeskich, 6 polskich i 2 polsko-ruskie. Praco-
wato w nich 59 nauczycieli, z tego 22 Czechéw, w czem 1 utrzy-
mywany przez praskie ministerstwo os$wiaty.

W 12 szkotkach Macierzy i | osobisto-prywatnej (w Zdotbu-
nowie) bylo 12 nauczycieli Czechdw i | Rusin. W czeskim jezyku
otrzymywato nauke 2412 dziatwy.

Dla nauczycielstwa czeskiego byly w 1927 i 1930 panstwo-
wym kosztem urzadzone kursy wakacyjne. v i mg

Szkota biatoruska. W wydawnictwie ,Ceskej Ctenar" (Czesky
Cztenarz, Czeski Czytelnik) wydat w 1931 r. dr. Mik lljaszewicz
po czesku ksigzeczke o Biatej Rusi i Biatorusinach. Referujg o niej
»Narodni Listy" z 6 | 1932

Wedle sprawozdania czeskiego dziennika w sowieckiej
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Biatorusi w 1926 27 r. byto 5200 szkdt pospolitych, przewaznie
4-letnich. Moskiewska ,Prawda" z 6 XIl 1931 powiada, ze w 1931 32
miano stawia¢ 558 nowych szkdt biatoruskich, ale wybudowano
tylko 146. Dla biatoruskich szkét niema podrecznikéw, nauczycieli
brak tysigca, w wielu szkotach jeszcze w grudniu 1931 nauki nie
zaczeto. ,Likwidacja negramotnosti” zarzadzona z urzedu, obo-
wigzek szkolny nakazany, z nauki jednak nie korzysta do 15%
dzieci, w wieku 8—11 lat.

W polskiej Biatorusi sprawozdawca z autorem wykazujg
gorsze stosunki. Wedtug nich zamknieto 300 szkoél, powstatych za
okupacji niem., litew. i bolszewickiej. W 1928/29 miato tu byc
tylko 24 szkot pospolitych biatoruskich publicznych i 21 prywat-
nych, a 51 utrakwistycznych, a nadto w 107 polskich szkotach
uczono biatoruskiego Autor ogtasza Swiatu, ze na terytorjum bia-
toruskiem jest 2164 (75%) szkdt polskich.

totewska Biatorus ma by¢ wedle lljaszewicza najszcze-
Sliwsza. Biatoruséw jest tu 75.000, a majg 100 szkot gminnych
wiasnych i 1 gimnazjum panstwowe (w Dzwinsku), posiadajg auto-
nomje kulturalng i swéj wydziat z naczelnikiem w ministerstwie
oswiaty.

Liczbe Biatorusinow wykazuje lljaszewicz nastepujaca: w Pol-
sce 2,850 000 (urzedowo 1,600.000), w sowieckiej Rosji 2,125.000,
w ktotwie 75.000, Azji 1,200.000, Ameryce 600.000, ogétem do
11 miljonow. mg.

Marxizm i matematyka. W Iwowskim dzienniku ,Dito* za-
miescit niedawno dr. Wiodzimierz Lewicki, prezes ,Towarzystwa
naukowego im Szewczenki" list otwarty do Towarzystwa matema-
tycznego w Kijowie. W pisSmie tem wystepuje dr. Lewicki prze-
ciwko wspomnianemu towarzystwu za usitowanie wprowadzenia
do matematyki metody dialektycznego materjalizmu, a tem samem
zrobienie z czystej nauki narzedzia walki politycznej. Dr. Lewicki
potepit surowo szykanowanie wybitnych uczonych ukrainskich i na
znak protestu ztozyt cztonkowstwo Kijowskiego Towarzystwa mate-
matycznego. — w. —

Z KSIAZEK | CZASOPISM

VIéek Jaroslav: Slovensku. Vybor ¢lankov. Turcianski Sv.
Martin. Vyd. Matica Slovenskn. 1932. 8°, str. 364, kcz. 32.

Viéek Jaroslav: Mata rukovat z prac. Turcianski Sv.
Martin. Vyd. Matica Slovenska. 1932. 8°, str. 300, kcz. 20.

Jarostaw Vicek t 22. | 1860 w Banskiej Bystrzycy, T 20, I.
1930 w Pradze) nazywany czesto ojcem historji literatury czeskiej,
diugo jeszcze zajmowaé bedzie pierwsze miejsce wsrdd historykow
literatur czeskiej i stowackiej. Jego podstawowe dzieta (Dzieje lite-
ratury czeskiej. — Dzieje literatury stowackiej. — Literatura na Sto-
waczyznie. — Szkice z dziejow czeskiej poezji. — Szkice z dzie-
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jow czeskiej literatury pieknej. — Nowe szkice z dziejow litera-
tury czeskiej) stanowig do dzi$ podstawe do dalszych studjow,
a wszelkie nowe monografje z tego zakresu sg zawsze oparte
0 tezy i badania Vicka.

VIcek, jakkolwiek zajmowat sie raczej literaturg czeska, to
jednak z wielkiem zamitowaniem studjowat stosunki literackie i po-
lityczne na Stowaczyznie. Z pod jego pidra wychodzity czesto cie-
kawe artykuly z zakresu rozwoju literatury stowackiej. VIcka listy
pisane w os$mdziesigtych i dziewiecdziesigtych latach ubiegtego
wieku do czasopism ,Orol“ i ,Slovenske Pohla’dy” informowaty
doskonale spoteczenstwo stowackie o zyciu kulturalnem i arty-
stycznem Czechow.

Matica Stowacka, chcgc da¢ wyraz wdziecznosci dla zmartego
uczonego, budziciela narodowego i #gcznika duchowego miedzy
bra¢émi z nad Weltawy i Wagu, wydata dwa wymienione tomy,
pomieszczajgc w nich wybor z pism VI¢cka. Tom pierwszy ,,Slo-
vensku“ zawiera przedruk szeregu najlepszych artykutow z za-
kresu historji literatury stowackiej, oraz najwazniejszych listow,
0 ktorych wyzej wspomniatem. Drugi tom ,Mata rukovat
z prac VI¢ka“, to wypisy z jego najwazniejszych dziet, opa-
trzone w objasnienia, zyciorys autora oraz stowniczek dyferen-
cjalny stowacko-czeski i czesko-slowacki. Oba wydawnictwa po-
winny znale$¢ sie na stole wszystkich interesujgcych sie epoka
odrodzenia Czechéw i Stowakow, zas wypisy moga by¢ z wielkim
pozytkiem stosowane w Polsce w lektoratach, oraz jako literatura
pomocnicza do egzamindéw uniwersyteckich. W. T. W.

Dr. lvan Esih: Poljsko slavenofilstvo s osobitim
obzirom na poljsko-hrvatske odnose. Prestampano iz
-Napretka" 1931, br. 3—6. Sarajevo 1931, str. 35.

Matg, lecz cenng ksigzeczke napisat znany literat i stowia-
nofil chorwacki dr. Ilvan Esih p. t ,Polskie stowianofilstwo ze
szczegOlnem uwzglednieniem stosunkéw polsko-chorwackich” (Sara-
jewo 1931). Autor, ktory czas jakis studjowat takze w Krakowie,
nader pilnie zajmuje sie sprawami polskiemi. a jako wynik swych
u nas studjéw daje bardzo ciekawy przeglagd dowoddw zaintereso-
wania sie naszego dla rzeczy stowianskich od konca XVII w.
Cytuje rdézne charakterystyczne broszury i artykuly z czasopism
zesztego stulecia, wymienia najwazniejszych polskich slowiano-
znawcow i ocenia ich dziatalno$¢. Na podstawie za$ dobrej znajo-
mosci dziejow stowianoznawstwa chorwackiego moze Esih nakre-
$li¢ oryginalny i bardzo ciekawy obraz stosunkow polsko-chorwac-
kich, wymieniajgc dziataczy obu narodow pracujgcych nad ich
wzajemnem zapoznhaniem sie i zblizeniem. Praca Esiha — autor
zapowiada jej cigg dalszy, majacy przedstawi¢ wspdtprace w okresie
obecnym — jest cennym przyczynkiem do badan nad stosunkami
naszemi z narodami pobratymczemi, jak i chorwackim wyrazem
uznania dla zywego poczucia wspolnosci stowianskiej w Polsce.

Przy tej sposobnosci wspomnimy jeszcze 0 najnowszej pracy
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dra Esiha z dziedziny stosunkéw kulturalnych chorwacko-cze-
skich. Jest to studjum o echach ballady i dramatu (Ogrizovicia)
~Zona Hasana agi“ w literaturze czeskiej. (Balada i drama
.Hasanaginica" u ¢eskoj knjizevnosti, Zagreb 1931, pre-
Stampano (przedrukowano) iz ,Nastavnog Vjesnika“ 1931, 9—10,
str. 9). Rozprawka daje znacznie wiecej, niz obiecuje tytut, gdyz
mowi o catej kwestji ech serbochorwackiej piesni ludowej w lite-
raturze czeskiej, a takze i polskiej., h-k b-i.

Dr. K. Krejéi: Potaci v Cechach v dobe povstani
listo padoveho a ,Velke Emigrace". Otisk ze ,Slovanskeho
Prehledu”. Praha 1931, str. 93.

Jeden z najzdolniejszych miodszych slawistéw czeskich, Dr.
Karol Krej¢i od szeregu lat uprawiajacy zywa dziatalno$¢ polono-
filskg na gruncie praskim, przedsiewzigt sobie zmudne ale mogace
bardzo piekne owoce wyda¢ zadanie: oto w niedostepnych donie-
dawna aktach policyjnych z czas6w austrjackich zaczat szukac
Sladow stosunkow miedzy ruchem patrjotycznym czeskim a pol-
skim ruchem niepodlegtosciowym. Wynikiem tych badan jest nie-
dawno wydane studjum p. t. ,Polacy w Czechach w okresie po-
wstania listopadowego i Wielkiej Emigracji”, przedtem drukowane
czesciowo w praskim miesieczniku ,Slovansky Prehled". Na 92
stronach wiekszej szesnastki, — praca jest ilustrowana portretami
licznych wybitnych osobistosci z okresu powstania listopadowego —
dr. Krej¢i przedstawia nam okres pierwszego kryzysu w stowian-
skiem poczuciu Czechéw, kiedy to bdj Polski o wolnos¢ i akty
gwattu ze strony Rosji carskiej zachwiaty bezkrytyczng dotad na-
og6t wiarg czeskg w idealnos¢ stosunkow stowianskich, a zwilaszcza
wiarg w czystg stowiansko$¢ Rosjan. Polski ruch niepodlegtosciowy
wywolywat zywe echa w sercach czeskich patrjotow, nielylko w po-
staci wspoétczucia szerokich warstw spoteczenstwa dla polskich
emigrantéw przejezdzajagcych przez Czechy, ktérym to emigrantom
patrjoci czescy niejednokrotnie starali sie udziela¢ réznych utatwien
w stosunku do wrogich Polakom zarzadzenn wiadz austrjackich,
ale nadto patrjoci czescy zaczynali nieSmiato mysle¢ o moznosci
jakiego$ wihasnego ruchu niepodlegtosciowego wobec Austrji. Wszyst-
kie te wydarzenia, z cytatami z réznych dokumentéw oraz kore-
spondencji prywatnej z tych czaséw, opisuje Krejéi w sposéb bar-
dzo zajmujacy, dajgc przez to ciekawy obraz stosunkéw polsko-
czeskich z pierwszej potowy w. XIX w dziedzinie dotagd niemal
nieznanej. Pisat v prawdzie o tem po polsku dr. J. Gotgbek, ,Czesi
i Stowacy wobec powstania listopadowego” (Lwow-Warsz. 1930),
ale, jak to zauwazyt Krej¢i, w recenzji jego pracy w ,Slavii“ X, 4,
(1931), nie zuzytkowat catego materjatu archiwalnego, h-k b-i.

A. Toszew: Polsza w kulturno otnoszenie. Sofja.
1931 str. 75.

Dawno dawat sie odczuwa¢ na gruncie butgarskim brak
ksigzki, ktoraby w formie przystepnej, krétkiej, nalezycie informo-
wala czytelnikéw butgarskich o sprawach kulturalno-o$wiatowych
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polskich. Brak ten zapeinita obecnie ksigzka ministra Toszewa.
Toszew, wielki przyjaciel Polakéw, prezes ,Towarzystwa Polsko-
Butgarskiego w Sofji“ podczas kilkakrotnego swego pobytu w Polsce
miat moznos$¢ doktadniejszego poznania spraw polskich, co mu po-
zwolito ujg¢ catoksztatt tak trudnego zagadnienia, jak zycie kultu-
ralne danego narodu. Ujgt za$ autor te ogromng dziedzine w formie
zwieztej, pozbawionej frazesow, opartej jedynie na faktach. Oto cel
jego: , Przy pisaniu tej ksigzki postawitem sobie skromny cel, aby
da¢ moznos¢ zagdnemu poznania czytelnikowi butgarskiemu, gtdwnie
za$ uczacej sie miodziezy, zapoznania sig, chocby w grubych za-
rysach, z catoksztattem kultury bliskiej nam i krwig i losem Polski“.

Przy objeciu tak wielkiego i tak trudnego zakresu przez nie-
specjaliste, jakim jest p. Toszew, jest rzeczg catkiem zrozumiata,
ze znajduje sie w jego dziele niejedno niedociggniecie, niejedno
przeoczenie. W tych warunkach tego rodzaju usterki sg bodaj ze
nieunikniong rzecza. Wszystkie te niedoktadnosci mozemy z lek-
kiem jednak wybaczy¢ sercem, gdyz zupeinie nie obnizajg one
wielkiej wartosci ksigzki, jedynej dotad tak dobrze, tak obszernie
i tak doktadnie informujgcej ogdét butgarski o Polsce

Praca Toszewa sklada sie z pieciu rozdzialdw. Najlepszym
z nich jest pierwszy: oswiata. Rozdziat drugi zatytulowany ,Lite-
ratura” omawia krotko historje literatury polskiej, trzeci zawiera
dzieje naszego teatru, czwarty historje muzyki, pigty wreszcie ma-
larstwo. Ten ostatni napisat autor na podstawie ksigzki Feliksa
Kopery ,Historjg malarstwa polskiego™.

Nie potrzebujemy bardziej podkresla¢, jak waznym krokiem
naprzod jest to dzielo w propagandzie polskosci na gruncie but-
garskim. st.

Magiera Jan: Rzeczy polskie w stowackich alma-
nachach (1832—1880). Krakéw. Naktadem Towarzystwa Stowian-
skiego. 1930. 8°. str. 33.

Ksigzeczka ta jest bardzo pozyteczna, wypetnia ona bowiem
w drobnym stopniu ogromng luke w naszej bibljografji, ktéra wy-
nika z braku znajomosci rzeczy polskich w literaturach i czaso-
pismiennictwie stowianskiem.

Zbiér bibljograficzny p. Jana Magiery upewnia nas w prze-
konaniu o duzym wplywie naszej kultury, a szczegolnie literatury,
na rozwodj duchowy Stowakoéw w XIX w. Autor przejrzat wszystkie
czasopisma i almanachy, wydawane na Stowaczyznie po czesku
i stowacku do r. 1882 i na podstawie tych swoich poszukiwan
w Bratislawie i Turczanskim $w. Marcinie wskazuje na duzy wptyw
naszej literatury na poetéw stowackich, zwiaszcza poezji Mickie-
wicza i prozy Czajkowskiego. Szkoda wielka, ze autor nie wzigt
takze pod uwage artykutéw, rozpraw i przekladéw utworéw na-
szych filozofow: Libelta, Trentowskiego i Cieszkowskiego, ktorych
dzieta byty chetnie przez Stowakdw czytane i pisano o nich wiele.

Tak np. w czas. ,Orol Tatranski* r. Ill, nr. 68 z r. 1847
jest caly przeklad Libelta ,,0 mitosci ojczyzny” z pewnemi skro-
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ceniami p. t. ,Laska ot¢ini". W temze czasopismie z r. 1847, II,
nr. 65, str. 517—518 jest wzmianka o bajkach Jonasza Zabor-
skiego, ktore sa przektadem bajek Krasickiego; w ,Orle" V,
z r. 1874 podano tylko przekiad ,Araball Stowackiego; jest tam
rowniez przektad ,Mnichall

Po przejrzeniu kilkunastu czasopism i almanachow doszedt
autor do wniosku, ze najsilniej jest reprezentowany Mickiewicz
i Czajkowski przektadami, na innych naszych pisarzy przypada
mniej pozycyj.

Doda¢ tez trzeba, ze kazda notatka bibliograficzna zostata
szczegotowo opisana. W pracy tej niechetnie widzimy dziwaczne
wyrazenia jak: ,przedptaciciel, wszestawski, krajan, pogwarka i t.p."
Nie dodajg one uroku tej pilnej i pozytecznej pracy.

Jozef Gotgbek.

Romanow Pantelejmon: Trzy pary jedwabnych
ponczoch. Powies¢ 2 tomy. Jeden przektad Wiadystawa Bro-
niewskiego, drugi J. Lomzynskiego. Warszawa 1931.

Powies¢ wybitnego pisarza rosyjskiego, niegdy$ pogladéw
burzuazyjnych, dzi$ zwolennika ustroju sowieckiego, wyszta réwno-
czesnie w dwu odmiennych przektadach polskich, z ktérych jeden
doczekat sie rychto drugiego wydania. Tytut bardzo sensacyjny,
mylitby sie jednak czytelnik, sgdzac, ze znajdzie w ksigzce wiele
emocyj erotyczno-kryminalnych. Wprawdzie tu i 6wdzie znales¢
mozna pare momentéw o podkladzie erotycznym, ale podano je
w sposob $wiadczacy, ze autor nie miat zupetnie zamiaru wysu-
wac je celowo na pierwszy plan.

Powies¢ zaliczy¢ nalezy do typowych wypracowan bolsze-
wickich, gdzie nawet twoérczos¢ literacka musi by¢ dostosowang
do zasad marxizmu, propagowac ideaty bolszewickie i przyczynia¢
sie do realizacji programu Lenina. Z punktu widzenia komuni-
stycznego praca ta przedstawia bezuzytecznos$¢, a nawet szkodli-
wosC inteligencji dawnego pokroju, jej wrogie nastawienie do So-
wietow, bezcelowos$¢ dawnych urzadzen spotecznych i kulturalnych.
Tres¢ obraca sie bowiem okoto dwu momentoéw: przerobienia cen-
nego muzeum historycznego na bolszewicka placowke agitacyjna,
oraz wykazania negatywnych stron przedrewolucyjnego matzen-
stwa. Jesli te samg powie$¢ przeczyta cztowiek kultury zachodniej,
znajdzie w niej ponury obraz niszczenia wszelkich Sladéw i za-
bytkow dawnej kultury, deprawowania najrozmaitszemi sposobami
i wyrafinowanemi podstepami szeregéw dawnej inteligencji, usu-
wania jej z odpowiedzialnych stanowisk, na ktére mianuje sie
ludzi, ktorych jedynem przygotowaniem jest fanatyzm polityczny.

Dla czytelnika - komunisty bohater powiesci Kisliakow, to
Jnteligent”, ktory powoli opuszcza swe sfery, a ubrawszy wyso-
kie buty i niebieskg bluze zbliza sie do komunistow i zostaje
~towarzyszem". Czytelnik , kapitalistyczny" zobaczy w tymze
Kisliakowie nieszczesliwego inteligentnego osobnika, pozbawionego
wszelkich potrzeb kulturalnych, zmuszonego do zycia w nieznos-
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nych warunkach ciggtej kontroli i szpiegowania przez wszystkich,
poczawszy od dyrektora muzeum az do czteroletniego dziecka na
korytarzu kamienicy. Czyz dziwng jest rzeczg, ze Kisliakow, zreszta
cztowiek o stabej woli, zagrozony utratg stanowiska i $rodkéw do
zycia, znekany walkg z przeciwnosciami, wkoncu wypiera sie
dawnych ideatébw i przechodzi na zold swych ciemiezycieli? Robi
to jednak nie dla idei, lecz dla chleba, dla podtrzymania swej
marnej egzystencji.

W ten spos6b z inzyniera, ktory rokowat wielkie nadzieje
i w odpowiednich warunkach mogt odda¢ spoteczenstwu wielkie
ustugi staje sie bohater ksigzki ,bolszewikiem". Ale czy z takich
~zdobyczy" tak ,towarzysz" Kisliakow moga by¢ dumne Sowiety
i czy odniosg z ich katastrofy duchowej jaka korzys¢?  Mast.

Slovansky Prehled. Praga. R. XXIV. 1932. Nr. 3. Z tresci:

Hryb T.. Instytucje kulturalne na sowieckiej Biatej Rusi. — Vrza-
lova V.: Panstwowy i narodowy program jugostowianski llji Gara-
Sanina, — Frinta A.: Czescy poprzednicy Slovanskeho Prehledu.

Ceskoslovensko-Jihoslovanska Revue. Praga. R. II. 1932
Nr. 3-4. Z tresci: Ruzi¢ic G.: Kolonje Jugostowianskie w Czecho-
stowacji. — Karasova J.. Gabriela Preissova. — Petrovi¢ J.:
Zwigzki Czechow z despotg Gjorgjem Brankoviciem a numizma-
tycy. — Klima V.. Przyszta najwieksza jugostowianska riviera na
potudniowym krancu Dalmacji. — Tasi¢ D.: Poglady Slobodana
Jovanovicia na stosunki polityczne w XIX stuleciu. — Nemecek
H.. Dubrovnik — Ateny Dalmacji. — Dyk V.: Odpust na $w. An-
toniego (wiersz). — Vrbacky A.. Czeskostowacko-jugostowiariska
wzajemnos$¢ w prasie obu panstw. — Sip A.. Budzet jugostowian-
ski. — Beringer A.: Jugostowianska epika ludowa. — Boskovi¢ D.:
Z biegiem rzeki Tary. — Vrbacky A.: Czeskostowacka mniejszos¢
w Jugostawji a ,Sokét'. — Paulova M. Masaryk a Jugostowia-
nie. — Sprawozdania i notatki.

Prudy. Miesiecznik. Bratistawa. R. XVI. 1932. Nr. 3. Z tresci:
Jansak St.- Razus M. Kamien na miedzy. — Janota M. Liga
Narodéw w krzyzowym ogniu. — Stur St.. Teleologja jako forma
poznania naukowego? — Meszaros H.: Ponowne wzniesienie go-
spodarstwa. — Kuhn L.: Jubileusz Goethego. — Muzyka i sztuka
w Bratislawie. — Jansak St.. Stowaczyzna w dobie feudalizmu
wegierskiego. — Prez. Masaryk w obrazkach. — Gaspar T. J.;
Cudowny okret. — Sprawy zagraniczne. — Z zakresu szkolnic-
twa. — Kronika, czasopisma, notatki.

L’Europa Orientale. Przeglad historyczny i polityczny.
Rzym. R. XII. 1932. Nr. 3—4 Z tresci: Giannini A.: Konstytucja
Jugostowianska 1931 roku. — Randi O.: Milan Sufflay. — Hu$¢ava A.:

Relacje wioskie o bitwie na Biatej Gérze. — Dorobek kulturalny
Instytutu im. Mianowskiego w Warszawie. — Sytuacja polityczna
Europy Wschodniej w dniu 1 kwietnia 1932. — Towarzystwo

Wiosko-Butgarskie.
Casopis Muzealnej Slovenskej Spolocnosti. Turé. Sv. Mar-
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tin. R XXIV. 1932, Nr. 1—2. Z tresci: Jansak St. Nowsze wy-
niki badan Stowaczyzny na polu geografji historycznej i antropo-

geografji. — Slavik M.. Nazwy rodzinne. — Futak J.. Przyczynek
do poznania kwiatow hal Liptowskich. — Martinka J.. Zamek
Sokol nad Koszycami. — Sprawozdania.

NEKROLOGI

iy Dr. Cenek Zibrt umart w Pradze 14-go lutego b. r. Uro-
dzony 12 X 1864-go r. w Kosteleu nad Weltawa, bezprzykiadna
pracg wybit sie na czoto uczonych czeskich. Byt pierwszym pro-
fesorem historji kultury na uniwersytecie czeskim w Pradze, przez
diugie lata pracowat w Bibljotece Muzeum Narodowego w Pradze,
dochodzac do urzedu dyrektora tej instytucji. Z pod jego piora
wyszedt bardzo diugi szereg mniejszych i wiekszych prac z zakresu
historji literatury, historji kultury, etnografji, folkloru i t. d. Byt
dalej Zibrt niestrudzonym edytorem starych zabytkow literatury
czeskiej, av przez szereg lat redagowat czasopisma naukowe ,Cesky
Lid“ i ,Casopis Ceskeho Muzea“. Ale najwazniejszym powodem
do wdziecznosci tak rodakow jak wogdle Swiata naukowego jest
opracowanie ,Bibljografji historji tzeskiej Niestely autor nie zda-
zyt wykonczy¢ tej pracy, ktorej ukazato sie dotad 5 tomow. Zibrt
byt rzadko spotykanym fanatykiem pracy, przedewszystkiem na-
ukowej, ale nie uchylat sie tez od pracy spotecznej. Do Polakow
odnosit sie $. p. Zibrt bardzo zyczliwie, utrzymywat stosunki z na-
szymi uczonymi i byt kilkakrotnie w Krakowie i Lwowie.

W. T. W.

f Ks. Dr. Antoni Podlaha, biskup praski, wybitny
znawca teologji i autor szeregu prac z tego zakresu zmart 14 lu-
tego w 67-ym roku zycia. Do rzedu jego wielkich zastug nalezy
przedewszystkiem doprowadzenie do konca budowy katedry Sw.
Wita na Hradczynie. Obok teologji zajmowat sie z zamitowaniem
i znawstwem bibliotekarstwem i archiwistykg. Z tego zakresu wy-
bijaja si¢ na czoto dwa dzieta ks. Podlahy, a mianowicie: Katalog
rekopisow metropolitalnej bibljoteki kapituty prasklej i Katalog in-
kunabutow tegoz ksiegozbioru. T W.

Redaktor odpowiedzialny: WELADYSEAW TADEUSZ WISEOCKI

Adres RedakC| i Administracji: Lwow, DIugosza 37 m 3. — Tel. 59-10 —
Konto P. . Nr. 153.644. — Skiad gtowny: ,Dom Ksigzki Polskiej",
Warszawa, Plac Trzech zyzy 8.

Prenumerata_za rok 19322(; i —zt. 10. — Cena pojedynczego zeszytu 1 zt. —
o glety pisma z lat 1929-go i 1930-go nabywa¢ ‘mozna w Administracji
zt. za rocznik. — Numery 1—2 z r. 1929-go sa do nabycia za 4 z. —
eszyty 1—6 z r. 1931-go kosztujg 10 zt.—Komplet pismazlat 1928—1931
wysytamy za cene 40 zt. — Ksiegarnie otrzymujg 20% rabatu.

Z DRUKARNI ZAKEADU NARODOWEGO IM. OSSOLINSKICH WE LWOWIE
POD ZARZADEM ADAMA WIERZBICKIEGO

Optata pocztowa uiszczona ryczattme



